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Zmluva o predaji pohonnych hmot a inych tovarov a sluZieb prostrednictvom

palivovych kariet

¢. 18879/2022/OLP/RLeg-8

(d’alej len ,,Zmluva®)

uzatvorena podla ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (d’alej len ,,Obchodny
zakonnik*) v nadvéznosti na ustanovenie § 56 zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaradvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,,Zakon o verejnom obstaravani‘) medzi:

Objednavatel’om:

Sidlo:

ICO :

DIC:

Konajuci prostrednictvom:
Bankové spojenie:

IBAN:

Pravna forma:

Dopravny urad

Letisko M. R. Stefanika, 823 05 Bratislava

42 355 826

2023985568

Pavol Hudak, MSc, predseda

Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava

SK75 8180 0070 0049 9595

rozpoétova organizacia zriadena zdkonom ¢&. 402/2013 Z. z. o Urade pre regulaciu
elektronickych komunikécii a postovych sluzieb a Dopravnom urade a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Osoba opravnena konat’ za Objednavatel’a vo veciach plnenia predmetu Zmluvy, kontrolovat’ plnenie
predmetu Zmluvy, zadavat’ objednavky/ poZiadavky ohl’adom PK:

meno, priezvisko, titul:
telefonne ¢islo, e-mail:

Osoba opravnena konat’ za Objednavatel’a vo veciach fakturacie a finan¢ného plnenia za predmet Zmluvy:

meno, priezvisko, titul:
telefonne cislo, e-mail:

e-mail pre zasielanie elektronickych faktir: ekonomika@nsat.sk

(d’alej len ,,Objednavatel)

Dodavatel’om:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Konajuci prostrednictvom:

Bankové spojenie:
IBAN:
Pravna forma:

SLOVNAFT, as.

Vl¢&ie hrdlo 1, 824 12 Bratislava

31322832

2020372640

SK2020372640

Ing. Pavel Zalesak, vedtci Gtvaru Zakaznicke skupiny a Telesales
Ing. Kornel Fabian, vedici utvaru Predaj Sever

VUB Banka, a.s. Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava
SK6902000000001933504555

spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel:
Sa, vlozka ¢.: 426/B

Cislo Zmluvy za Dodavatel'a: 20046159
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Osoba opravnena konat’ za Dodavatel’a vo veciach plnenia predmetu Zmluvy, kontrolovania plnenia
predmetu Zmluvy, komunikovania s Objednavatelom, prijimania a vybavovania poZiadaviek a objednavok:
meno, priezvisko, titul, funkcia:

telefonne cislo, e-mail:

Osoba opravnena konat’ za Dodavatel’a vo veciach fakturacie a finan¢ného plnenia za predmet Zmluvy:
meno, priezvisko, titul, funkcia:
telefonne &islo, e-mail:

telefonne ¢islo a e-mail pre nahlasovanie poZiadaviek k PK/ blokacie PK/ vad/ reklamacii/ zmeny PIN kodu:
0800 111 811, kontaktne.centrum@slovnaft.sk

(dalej len ,,Dodavatel*)
(Objednavatel’ a Dodavatel’ d’alej spolo¢ne aj ako ,,U¢astnici Zmluvy*/ , Uéastnici®)

CLI
Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zavdzok Dodavatel'a poskytnut’ Objednavatel'ovi palivové karty (d’alej aj ako ,,PK*)
a umoznit’ Objednavatel'ovi nakupovat’ pohonné hmoty (d’alej aj ako ,,PHM®), iné tovary a sluzby v sieti
&erpacich stanic Dodavatela (d’alej aj ako ,,CS*) a na d’al$ich vybranych akceptaénych miestach v Slovenskej
republike a v zahrani&i (d’alej aj ako ,,zahraniéna CS), (zahraniéna CS a CS d’alej spoloéne aj iba ako ,,CS*)
na principe akceptacie palivovej karty Dodavatel’a ako prostriedku bezhotovostnej uhrady za odobraté pohonné
hmoty, iné tovary a sluzby, podl’a podmienok dohodnutych v tejto Zmluve, a zaviazok Objednavatel’a PK prijat’
a pouzivat’ ich, vSetko podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve a Prilohe ¢. 1 - Opis predmetu zakazky,
ktora je neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy, a ktora bola sicastou sutaznych podkladov vo verejnom
obstaravani (d’alej len ,,Priloha €. 1), d’alej spolu aj ako ,,Predmet Zmluvy*.

1.2 Predmetom tejto Zmluvy je sucasne zdvizok Objednéavatela zaplatit' Dodavatelovi kupnu cenu za nakup
realizovany prostrednictvom PK vo vyske, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

1.3 Predpokladané mnozstvo palivovych kariet dodanych na zaklade tejto Zmluvy je v pocte 30 ks. Zmluvné strany
bert na vedomie, Ze uvedeny pocet palivovych kariet je len predpokladany a méze sa menit’ v zavislosti od
poctu dopravnych prostriedkov pouzivanych Objedndvatelom a schvalen¢ho rozpoctu Objednavatela na
prislusny kalendarny rok, a to bez potreby uzatvarania dodatku k tejto Zmluve.

1.4 Predpokladany odber PHM pocas trvania tejto zmluvy je 27 000 litrov (z toho 15 000 litrov benzin/ a 12 000
litrov nafty). Zmluvné strany berti na vedomie, Ze objem ¢erpania PHM je len predpokladany, moze sa menit’
v zavislosti od objemu skuto¢ného tankovania PHM pocas trvania Zmluvy, poctu dopravnych prostriedkov
pouzivanych Objednavatel'om a schvaleného rozpoctu na prislusny kalendarny rok, a to bez potreby uzatvarania
dodatku k tejto Zmluve.

1.5 Ucastnici sa dohodli, Ze pojmy pouzivané v tejto Zmluve maja vyznam podl'a nasledovnej definicie:

a) Pohonné hmoty (,,PHM®) - bezolovnaty automobilovy benzin podl'a normy STN EN 228 s minimalnym
oktanovym ¢islom 95 a motorova nafta podl'a normy STN EN 590 s minimalnym cetanovym ¢islom 51;

b) Tovary a sluzby — najma, ale nielen dial'ni¢né znamky, prevadzkové kvapaliny, motorové oleje, povinna
vybava, Cistiace prostriedky, sluzby auto-umyvarne a iny drobny tovar, ktory je potrebny na beznu
prevadzku dopravného prostriedku podl'a aktudlneho zoznamu poskytnutého Dodavatelom, ktory je
dostupny: www.molgroupcards.com;

c) Cerpacie stanice (,CS*) — siet’ &erpacich stanic Dodavatel'a na Gizemi Slovenskej republiky a vybrané
Cerpacie stanice v zahrani¢i, prijimajuce PK Dodavatel’a. Zoznam siete Cerpacich stanic v SR, ako aj
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Vv zahrani¢i, kde je mozné uplatnit’ PK, ku diiu podpisu tejto Zmluvy tvori Prilohu ¢. 2 k Zmluve. Aktualny

zoznam siete Cerpacich stanic v SR a v zahraniéi, kde je mozné uplatnit’ PK podla tejto Zmluvy, je
dostupny: www.molgroupcards.com;

d) Palivova karta (,,PK*) — osobitny elektronicky platobny prostriedok, ktory sa moéze pouzivat’ len v Sieti
CS Dodavatel’a na bezhotovostny nakup PHM a Tovarov a sluZieb s odloZenou splatnostou;

e) PIN kéd - jedineCny 4-miestny kod, bezpeCnostny prvok, ktory je potrebné zadat pri platbe
prostrednictvom PK na verifikovanie a potvrdenie realizovanej transakcie;

f) Maximalny finanény limit - finan¢ny limit urceny pre jednu (1) PK Objednavatela pocas jedného (1)
fakturatného obdobia, ktory vyjadruje hodnotu, do ktorej mdéze Objednavatel’ uskutociiovat’ nakupy
prostrednictvom jednej (1) PK. Jeho aktualnu vysku vyjadruje disponibilny zostatok finanéného limitu,
ktory sa znizuje nakupmi realizovanymi prostrednictvom PK a navysuje sa uhradou faktur.

CL 11
Prava a povinnosti U¢astnikov

Ustanovenia tejto Zmluvy ajej Priloh predstavuji Gplnt Gpravu prav a povinnosti Ugastnikov pri plneni
Predmetu Zmluvy. Ugastnici sa zavizuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat si véas vietky informacie a
nevyhnutnt st¢innost’ potrebné pre riadne plnenie svojich zavizkov vyplyvajucich im z tejto Zmluvy.
Dodévatel’ sa zavizuje vykonavat’ ¢innosti za ucelom plnenia Predmetu Zmluvy v sulade so Specifikaciou
a rozsahom plnenia stanovenymi v tejto Zmluve v Prilohe ¢. 1.

Dodavatel' sa zavizuje poskytovat Objednavatelovi podporu pri pouzivani PK. Nefunk¢nost’, resp. iné
poziadavky tykajtice sa PK mdze Objednavatel’ nahlasovat’ na kontaktné udaje uvedené v zahlavi Zmluvy.
Dodavatel je povinny zabezpe€it’ unikatnost’ PIN kodu priradeného ku konkrétnej PK a chranit’ PIN kod pred
spristupnenim akejkol'vek tretej osobe.

Dodéavatel je povinny umoznit’ Objednédvatel'ovi kontrolu priebezného stavu nakupov prostrednictvom PK na
internete cez Online kartové centrum dostupné cez www.molgroupcards.com, ato prostrednictvom
pristupovych udajov vygenerovanych Dodavatel'om pre opravnené osoby na zaklade pisomnej poziadavky (e-
mailom) Objednéavatel’a.

Dodavatel’ sa zavézuje prevziat’ zodpovednost’ za $kody vzniknuté Objednavatel’ovi v dosledku poskytovania
plneni podrla tejto Zmluvy z jeho strany.

PK st opravneni pouzivat vybrani zamestnanci Objednavatela, podla rozhodnutia Objednavatela.
Objednavatel’ sa zavizuje pouzivat PK v stlade s touto Zmluvou, a v salade s pokynmi obsluhy CS alebo
prislu$ného platobného terminalu, a je povinny poucit’ vSetkych vybranych zamestnancov o podmienkach
pouzivania PK podl’a tejto Zmluvy.

Objednavatel sa zavézuje chranit’ PK pred poskodenim, odcudzenim, stratou, zni¢enim a moznym zneuzitim.
Objednavatel’ je zaroven povinny chranit PIN kod pred spristupnenim nepovolanej tretej osobe a pred
zneuzitim, a dbat’ na jeho bezpecné pouzivanie.

Objednavatel’ berie na vedomie, Zze podrobné vyobrazenie PK, jej grafickd uprava/ vzhl'ad/ dizajn sa mozu
menit, pricom takato zmena nema vplyv na ich platnost’ ani moznost’ pouzitia. Graficka uprava/ dizajn PK
moZzu podliehat’ autorskym pravam, pricom Objednavatel berie na vedomie, Ze PK je mozné zobrazovat’ alebo
akymkol'vek spdsobom pouzit’ jej graficka upravu/ dizajn len na zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu
Dodévatel'a. Dodavatel’ zodpoveda v plnom rozsahu za poruSenie akychkol'vek prav tretich osob v dosledku
vyobrazenia na PK.

2.10 Pri ukonéeni Zmluvy je Dodavatel’ povinny zablokovat’ vSetky vydané PK Objednavatela, a to defi nasledujuci

po dni ukon¢enia Zmluvy, ak sa Ugastnici nedohodnii inak, v opaénom pripade zodpoveda za $kodu spésobent
d’alsim pouzivanim PK (tzn. za $kodu spdsobenti nakupmi prostrednictvom PK Objednavatel’a po ukoncéeni
tejto Zmluvy).

2.11 Objednavatel' je po skonfeni Zmluvy povinny vSetky PK znehodnotit, napr. prestrihnutim alebo

predierkovanim magnetického pasika. Rovnako je Objednavatel’ povinny znehodnotit’ PK, ktorej platnost
skoncila alebo v pripade jej trvalého zablokovania.
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2.12 Vlastnicke pravo k PHM a inym tovarom ¢erpanych cez tankovaciu pistol’ a nebezpecenstvo $kody na nich

prechadza na Objednavatel'a okamihom ich vyCerpania cez tankovaciu pistol’ z vydajného stojana. K ostatnym
Tovarom prechadza vlastnicke pravo a nebezpecenstvo skody na Objednavatel’a okamihom uhrady kiapnej ceny
prostrednictvom PK na CS.

2.13V pripade, ak by Dodavatel'ovi v stvislosti s touto Zmluvou vznikla povinnost’ podl’a zakona ¢. 315/2016 Z. z.

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o registri
partnerov verejného sektora“), je povinny zabezpecit' zapis v tomto registri a byt v iom zapisany pocas
celého trvania tejto Zmluvy.

CL. 111
Palivova karta

Ku dnu nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy je Objednavatel opravneny pisomne zadat Dodavatelovi

objednavku na PK, v ktorej uvedie presny pocet PK spolu s eviden¢nymi ¢islami dopravnych prostriedkov, na

ktoré PK ziada vystavit,, tzv. prva objednavka. Objednévatel je zaroven opravneny zadavat’ objedndvky na PK
kedykol'vek v priebehu trvania Zmluvy, podla potreby Objednavatela a aktualneho pocétu dopravnych
prostriedkov pouzivanych Objednavatelom. Dodavatel je oprdvneny na ucely objednavok PK dodat

Objednavatel'ovi vlastny objednavkovy formulér (tladivo). Uastnici sa dohodli, Z¢ objednavky na PK budi

doruCované e-mailom na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy.

Ugastnici sa dohodli, ze Objednavatel’ je opravneny v objednavke individualne pre niektorti PK pozadovat’

konkrétne nastavenia tykajuce sa maximalneho finanéného limitu (napr. nizSicho/ vysSieho ako je uvedené

v bode 3.5/ f) Zmluvy), rozsahu PHM, Tovarov a sluzieb, ktoré mozno zakupit’ prostrednictvom danej PK

a pod.

Dodavatel sa zaviazuje dodat’ Objednavatel'ovi PK najneskor do piatich (5) pracovnych dni odo dna doruc¢enia

objednavky, a to prostrednictvom posty ako doporucenu zasielku na koresSpondencnti adresu Objednévatela

uvedent v zéhlavi Zmluvy, ak sa Ugastnici nedohodnt inak.

PK sa z bezpecnostnych dovodov zasielaju neaktivne v obalke spolu s PIN kédom. Aktivacia PK prebehne

u Dodavatela po potvrdeni prevzatia PK opravnenou osobou Objednévatela, podl'a pokynov Dodavatel’a, ktoré

je Dodavatel’ povinny zaslat’ Objednavatel'ovi najneskor s PK (napr. formou e-mailu).

Utastnici Zmluvy sa dohodli na nasledujticich podmienkach a pravidlach tykajucich sa PK a ich pouZivania:

a) Typ PK /nazov u Dodavatel’a/: palivové MOL Group GOLD karty SLOVAKIA/EUROPE.

b) PK je vystavena na evidentné &islo konkrétneho dopravného prostriedku uré¢eného Objednavatel'om
v objednavke na PK. Objednavatel’ sa zavizuje vyuzivat’ takato PK vylu¢ne na ndkup PHM do nadrze
dopravného prostriedku s uréenym evidenénym ¢islom.

¢) Utastnici sa dohodli na vydani jednej (1) univerzalnej PK na pre uréeného zamestnanca Objednavatel’a
podl'a objednavky Objednavatela na ucely nakupu Tovarov asluzieb a PHM do nadrze vsetkych
dopravnych prostriedkov Objednavaterla.

d) Kazda PK je vybavena magnetickym pruzkom, unikatnym X-miestnym ¢islom karty, ktoré PK identifikuje
(tzv. ,.identifikator) a PIN kodom, ako aj inymi nalezitostami vyplyvajlicimi z prislusnych pravnych
predpisov. Na vytlacenej PK sa neuvadzaju osobné tdaje.

e) Kazda transakcia realizovana prostrednictvom PK bude autorizovana zadanim spravneho PIN kodu.

f) Maximalny finanény limit/ 1 PK pocas faktura¢ného obdobia: 2 000,00 Eur vratane DPH (slovom dvetisic
eur s DPH) pre PK vystavenu pre motorové vozidlo/ 4 000,00 Eur vratane DPH (slovom Styritisic eur s
DPH) pre PK vystavenu pre plavidlo.

g) Prostrednictvom PK bude mozné kupovat’ iba PHM a Tovary a sluzby podl'a bodu 1.5/ b) Zmluvy (tzn. nie
je mozné kupovat jedlo, napoje a pod.).

h) Doba platnosti PK: minimalne 12 mesiacov odo dina jej vydania (ak nie je v ¢l. VIII uvedené inak)
s automatickou obnovou platnosti pocas trvania Zmluvy.

i) Poplatok za vydanie PK v prvej objednavke: bez poplatku.
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j) Poplatok za vydanie PK v druhej a d’alsich objednavkach, prevydanie PK v pripade, najmi, ale nielen

straty, odcudzenia, zni¢enia, zablokovanie alebo poskodenia, a pod.: bez poplatku.
k) Uzemny rozsah platnosti PK: uzemie Slovenskej, Ceskej, Rakuskej, Pol'skej republiky a Mad’arska.
Vlastnosti vydanej PK (typ, druh, nazov na karte, identifikator), nastavenie rozsahu PHM a Tovarov a sluzieb,
ktoré mozno zakupit' prostrednictvom PK st nemenné. V pripade poziadavky na zmenu vlastnosti PK je
potrebné poziadat’ o vydanie novej PK (prevydanie PK). PIN kod k existujicej PK a maximalne financné limity
pre jednotlivé PK si méze Objednavatel’ zmenit’ pocas platnosti PK nahlasenim Dodavatel’ovi alebo v Online
kartovom centre. Dodavatel sa zavidzuje vykonat’ poZadovanti zmenu okamzite, najneskor v priebehu troch (3)
pracovnych dni, o ¢om bude pisomne (e-mailom) informovat’ Objednévatel’a.
O kazdej autorizovanej transakcii prostrednictvom PK vytlaci prislusny platobny terminal potvrdenku, ktora
sluzi zaroven ako doklad preukazujuci dodanie Predmetu Zmluvy Objednavatel'ovi. Objednavatel’ berie na
vedomie, ze potvrdenie nie je dailovym dokladom podl'a zdkona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
(d’alej len ,,Zakon o0 dani z pridanej hodnoty*). Objednavatel je povinny skontrolovat’ na vydanej potvrdenke
spravnost idajov o dodanych PHM a Tovaroch a sluzbach (napr. typ a objem PHM, cena, druh a pocet Tovarov
a sluzieb a pod.) a zistené rozdiely bezodkladne reklamovat’ u obsluhy CS.
Prostrednictvom PK je nakup mozny len do vysky disponibilného zostatku. Prostrednictvom PK nie je mozna
Ciastocnd uhrada nakupu. V pripade nedostatku prostriedkov na PK je Objednavatel' povinny uhradit’ cela
kapnu cenu dané¢ho nakupu inym spdsobom.
PIN kod k PK sa automaticky zablokuje po troch nespravne zadanych PIN kodoch bez ohl'adu na ¢asovy odstup
a pocet spravne zadanych PIN kodov medzi jednotlivym nespravnymi zadaniami.

3.10V pripade straty, odcudzenia, zni¢enia alebo poskodenia PK, resp. v inom obdobnom pripade, je Objednavatel’

4.1

4.2

4.3

povinny bez zbytocného odkladu po zisteni informovat’ Dodavatel’a, ktory bezodkladne, najneskér do jednej
(1) hodiny PK zablokuje, v opa¢nom pripade zodpoveda Objednavatel'ovi za vzniknuta Skodu. O blokacii PK
Dodavatel’ pisomne (e-mailom) informuje Objednavatela. Kontaktné tidaje Dodavatel'a pre nahlasovanie
funguja nepretrzite 24 hodin denne/ 7 dni v tyzdni, vratane vikendov a pocas sviatkov.

CL1V
Cena a platobné podmienky

Maximalna cena za plnenie Predmetu tejto Zmluvy nesmie prekrocit’ sumu vo vyske: 49 900,00 Eur bez DPH

(slovom: Styridsatdevittisicdevat'sto eur bez DPH), tzn. 59880,00 Eur s DPH (slovom:

patdesiatdevittisicosemstoosemdesiat eur) d’alej aj ako ,,Maximalna cena“. V pripade, ak bude Maximalna

cena vycerpand, tato Zmluva zanika.

Konkrétna kiipna cena za ¢iastoéné plnenie Predmetu Zmluvy je Uastnikmi Zmluvy dohodnuta nasledovne:

a) cena za PHM v Slovenskej republike: priemerna cennikova cena vratane spotrebnej dane a DPH
odvodena z priemeru maloobchodnych cien, za ktoré sa predava dany typ PHM v sieti vetkych CS
Dodavatela v deft nakupu zniZena o zI'avu vo vySke 0,51 % / 1 liter PHM, bez ohl'adu na odobraté
mnozstvo a druh PHM, s tym, Ze priemerna cennikova cena pre konkrétny typ PHM je v danom obdobi
rovnaka na vietkych CS;

b) cena za PHM v zahraniéi (t. j. na izemi Ceskej, Rakuskej, Pol'skej republiky a Mad’arska): aktualna
maloobchodna kiipna cena vratane spotrebnej dane a DPH na prislusnej CS;

C) cena za iny Tovar asluzby (okrem PHM) v SR av zahrani¢i: aktuidlna maloobchodna kupna cena
vratane DPH na prislusnej CS.

Pre vylu¢enie pochybnosti Ugastnici uvadzaji, ze Objednavatel je povinny uhradzat Dodéavatel'ovi pefiazné

plnenie iba za nakiipené PHM a Tovary a sluzby, Dodavatel’ nie je opravneny tctovat’ Objednavatel'ovi na

zaklade tejto Zmluvy ziadne priraZky ku kapnej cena/ poplatky za vydanie a vedenie PK, resp. iné poplatky.

Jednotkové ceny Predmetu Zmluvy su stanovené v stlade so zakonom ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni

neskorsich predpisov v spojeni s vyhlaSkou MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zékon €. 18/1996 Z.

z. 0 cenach v zneni neskorsich predpisov.
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Celkova cena uvedend v bode 4.1 tohto ¢lanku je dojednand ako maximalna a zahffia vSetky naklady

Dodavatel'a nevyhnutne vynaloZené v suvislosti s poskytovanim plnenia podla tejto Zmluvy, vratane tych,
ktoré nie s konkrétne uvedené v tejto Zmluve. Pre vyluéenie pochybnosti Uastnici uvadzaji, Ze Objednavatel
ma len prdvo nakupit PHM a Tovar a sluzby prostrednictvom PK podla tejto Zmluvy, ale nie povinnost
nakupit’ ich v celkovom objeme Maximalnej ceny.
Platby podla tejto Zmluvy sa budu realizovat formou bezhotovostného platobného styku v eurach.
Fakturaénym obdobim je jeden (1) kalendarny mesiac. Prvé faktura¢né obdobie na zaklade tejto Zmluvy sa
zacina dilom prvého pouzitia PK a kon¢i sa poslednym diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom bola PK prvy
krat pouzita.
Cena za Predmet Zmluvy zaktipeny Objednavatel'om prostrednictvom PK v danom kalendarnom mesiaci bude
uhradzana na zaklade samostatného dafiového dokladu — faktiry. Ugastnici sa dohodli na nasledovnom
zakladnom ¢leneni faktiry:

1. ¢islo PK,

2. polozkovité nakupy jednotlivych PHM, Tovarov a sluzieb prostrednictvom danej PK,

3. cena jednotlivych poloziek po zl'ave, bez DPH/ s DPH,

4. cena za faktiru spolu po zl'ave, bez DPH/ s DPH.
Ugastnici sa dohodli, ze Dodavatel’ je opravneny vystavit' za faktura¢né obdobie zvlast fakturu za nakupy
prostrednictvom PK uskutocnené v rdmci SR a zv1ast’ za ndkupy prostrednictvom PK uskutocnené v zahranici.
Dodavatel’ vystavi a doru¢i Objednavatelovi faktiru najneskor do desat’ (10) kalendarnych dni po uplynuti
prisluiného fakturaéného obdobia (kalendarneho mesiaca). Utastnici sa dohodli na zasielani elektronickych
faktar v stilade s ustanovenim § 71 ods. 1 pism. b) Zakona 0 dani z pridanej hodnoty, s ¢im Objednavatel’
vyjadruje svoj sthlas.
Kazda faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti stanovené prislusnymi ustanoveniami Zakona o dani z
pridanej hodnoty a touto Zmluvou. Dodavatel je d’alej povinny v kazdej faktire uviest tidaje tak, aby boli urcité
a zrozumitelné. V pripade, ze faktura bude obsahovat’ nespravne alebo neliplné udaje, Objednavatel’ je
opravneny ju bez thrady vratit' a Dodavatel je povinny faktiru opravit, doplnit’ alebo vystavit' nov( faktaru.
V takomto pripade lehota splatnosti pre Objednavatel’a za¢ne plynut’ prevzatim novej, resp. upravenej faktary.
Splatnost’ faktury je tridsat’ (30) dni odo dia jej dorucenia Objednéavatel'ovi. Na pripadnu kratSiu lehotu
splatnosti uvedenu na faktire nebude Objednavatel’ prihliadat’. Platobna povinnost’ Objednavatel’a sa povazuje
za splnenu v dei, ked’ bude z jeho bankového ¢tu poukazana prislusna platba na ucet Dodavatela.

CL.VvV
Mi¢anlivost® a ochrana dévernych informacii

Utastnici sa zavizuju zachovavat mlcanlivost’ o dovernych informaciach ziskanych pri plneni zavizkov
vyplyvajicich zo Zmluvy, nezverejiiovat’ a nespristupnovat’ ich ziadnym tretim osobam, ak nie je v tomto
¢lanku uvedené inak.

Dovernymi informéciami sa rozumeju najmi informacie, ktorych poskytnutie tretej osobe by mohlo byt v
rozpore s opravnenymi zaujmami Ucastnika Zmluvy, t. j. akékol'vek informacie obchodnej, vyrobnej alebo
technickej povahy, v pisomnej alebo ustnej forme, ktoré maji skutoénu alebo aspon potencialnu materialnu
alebo nematerialnu hodnotu, nie s bezne dostupné, maji byt podla vole Ugastnika Zmluvy utajené a Ugastnik
zodpovedajicim spésobom ich utajenie zabezpecuje.

Dovernymi informéaciami nie st informacie, ktoré sa bez porusenia Zmluvy stali verejne znamymi, informacie
verejne zname uz pred podpisom tejto Zmluvy, informéacie opravnene ziskané inak, ako od druhého U¢astnika
v stuvislosti s plnenim Zmluvy, informacie, ktorych spristupnovanie upravuju osobitné predpisy, napr.
informacie, ktoré je Objednavatel’ povinny spristupnit’ alebo zverejnit’ podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii),
ako i informécie, ktoré Ucastnik Zmluvy pisomnym ozndmenim odtajnil.

Povinnost’ zachovavat’ ml&anlivost’ sa nevztahuje na pripady, ak Ugastnikovi Zmluvy na zaklade zakona alebo
na zéklade rozhodnutia prislusného organu Slovenskej republiky vznikne povinnost spristupnit’ dévernu
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informaciu (alebo jej ¢ast) druhého Ucastnika. O vzniku takejto povinnosti sa budi Ucastnici vzajomne

pisomne informovat’ bez zbyto¢ného odkladu.

Zavizky Ugastnikov podla tohto ¢lanku Zmluvy st platné po celii dobu platnosti Zmluvy alebo do odvolania,
ako aj po jej ukoncenti, a to az do doby, kedy sa informacie stant preukazatel'ne verejne znamymi.

Dodavatel je povinny poucit’ svojich zamestnancov, spolupracovnikov, subdodavatel’'ov, resp. vSetky iné tretie
osoby, ktorym umozni pristup k dovernym informaciam v ramci plnenia uloh v suvislosti s Predmetom
Zmluvy, o povinnosti ml¢anlivosti, a to aj po ukonceni tejto Zmluvy. Dodéavatel’ zodpoveda Objednavatel'ovi
Vv plnom rozsahu za poruSenie mlCanlivosti zo strany tretich osdb ktorym umozni pristup k dovernym
informaciam v ramci plnenia tloh v savislosti s Predmetom Zmluvy.

Ucastnici Zmluvy st povinni dodrziavat’ pri spractvani osobnych tidajov v suvislosti s plnenim Predmetu
Zmluvy nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady EU ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spractivani
osobnych idajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica ¢. 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane udajov), dalej len ,,GDPR®, a zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o
zmene a doplneni niektorych zikonov. Obaja Ugastnici sa povazuju za prevadzkovatel'ov osobnych tdajov vo
vztahu k osobnym tdajom kontaktnych oséb druhého Ugastnika uvedenych v Zmluve alebo potrebnych na
komunikaciu pocas plnenia Predmetu Zmluvy, a to v rozsahu meno, priezvisko, titul, e-mailova adresa,
telefonne ¢islo, firemna adresa, pracovna pozicia/ funkcia, podpis.

Porusenie povinnosti Ucastnikov tykajticich sa zévizku mlanlivosti a dovernosti poskytnutych informécii v
zmysle tohto ¢lanku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

CL VI
Zaruéné podmienky a reklamacia

Dodavatel’ sa zavidzuje dodavat’ Objednavatelovi Predmet Zmluvy (PHM, iny Tovar asluzby v zmysle
Zmluvy) v prvotriednej kvalite a akosti, vyhovujuci poziadavkam $pecifikovanym prislusnymi technickymi
normami a pravnymi predpismi pre dany druh Predmetu Zmluvy a v bezchybnom stave. V pripade
opakovaného porusenia tejto povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy (opakovanym sa na ucel tejto
Zmluvy rozumie dva (2) razy a viac).

Dodavatel' zodpoveda Objednavatelovi za vady Predmet Zmluvy pri jeho prevzati Objednavatel'om.
Objednavatel' je povinny uplatnit’ reklamaciu Predmetu Zmluvy zaktpeného prostrednictvom PK bez
zbyto¢ného odkladu potom, ¢o mohol vadu pri véasnej prehliadke a dostato¢nej starostlivosti zistit’, najneskor
vSak do uplynutia zaru¢nej doby poskytnutej predajcom/ vyrobcom alebo ustanovenej zakonom. Pokial je na
Predmete Zmluvy, na jeho obale, v navode a pod. uvedena doba pouzitel'nosti, Objednavatel’ je opravneny
uplatnit’ reklamaciu do tohto datumu (zaruka za akost), inak plati zaruka stanovena zakonom, t. j. v dizke
dvadsat’styri mesiacov od prevzatia Predmet Zmluvy.

Objednavatel je povinny bezodkladne po zisteni vady uplatnit’ reklaméaciu na CS, kde sa nakup uskutoénil,
pripadne je opravneny vadu nahlasit’ bez zbytocného odkladu po zisteni vady na kontaktné idaje Dodavatel’a
uvedené v zahlavi Zmluvy (ked’ vadu zistil neskor pri vynalozeni odborne;j starostlivosti).

V pripade od6vodnenej reklamacie ma Objednavatel’ pravo na odstranenie vady alebo vymenu Predmet
Zmluvy, alebo na vratenie kiipnej ceny, a to okamzite po nahlaseni reklamacie na CS, resp. najneskor do 15
dni od prijatia reklamacie Dodavatel'om.

Vybavovanie reklamécii sa riadi prisluSnymi pravnymi predpismi platnymi v krajine nakupu. Dodavatel je
povinny pri vybavovani reklamacie poskytnut’ Objednavatel'ovi potrebnu sucinnost’.

CL vl
Zodpovednost’ za Skodu a zmluvné pokuty

Kazdy Uéastnik Zmluvy nesie zodpovednost za $kodu spdsobenti porusenim vieobecne zaviznych platnych a
u¢innych pravnych predpisov Slovenskej republiky a tejto Zmluvy. Ak niektory z Ugastnikov porusi svoju
povinnost’ vyplyvajicu mu z tejto Zmluvy, je povinny nahradit’ Skodu tym spdsobent, okrem pripadu, ak by
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preukazal, ze porusenic povinnosti bolo spésobené okolnostami vylucujicimi zodpovednost. Na nahradu

Skody sa vztahuju prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika a stvisiace pravne predpisy Slovenskej
republiky.

Na vznik zodpovednosti za spésobenu Skodu v zmysle tejto Zmluvy nie je nevyhnutné, aby bola spdsobena
umyselnym konanim Dodavatela (napr. poskodenie dopravného prostriedku v auto-umyvarni a pod.).
Dodéavatel’ zodpoveda za skodu vzniknuti konanim jeho zamestnancov, spolupracovnikov, subdodavatelov,
resp. inych tretich osob podiel’ajucich sa na plneni Predmetu Zmluvy, akoby konal on sam.

Objednavatel ma narok na zmluvni pokutu vo vyske 50 Eur (slovom: pétdesiat eur) za kazdé jedno
porusenie ktorejkol'vek povinnosti ustanovenej v tejto Zmluve zo strany Dodévatel'a vratane Prilohy €. 1,
vratane nedodanie PK v¢as, v objednanom mnoZstve/ S objednanymi vlastnostami atd’., za kazdy aj zaCaty den,
pocas ktorého porusenie trva, ak nie je v Zmluve stanovené inak.

V pripade odstipenia Objednavatel’a od tejto Zmluvy v dosledku podstatného porusenia zmluvnych povinnosti
zo strany Dodavatel'a ma Objednavatel’ narok na zmluvna pokutu vo vyske 2.000 Eur (slovom: dvetisic eur),
ak nie je v Zmluve pre porusenie konkrétnej povinnosti stanovené inak.

V pripade omeskania sa Objednavatela s uhradou faktr je Dodavatel’ opravneny pozadovat’ zakonny trok z
omeskania vo vySke v zmysle Nariadenia vlady SR ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré
ustanovenia Obchodného zdkonnika v zneni Nariadenia vlady SR ¢. 303/2014 Z. z.

Zmluvna pokuta je splatna do pétnast’ (15) dni odo dina dorucenia vyzvy na thradu, resp. faktiry Dodavatel'ovi.
Ugastnici sa dohodli, Ze Objednavatel’ ma pravo zapo&itat’ si zmluvnu pokutu uplatnenti vo&i Dodavatelovi na
zéklade tejto Zmluvy scCenou za Predmet Zmluvy podla ¢lanku IV Zmluvy. Okolnosti vylucujice
zodpovednost’ nemaju vplyv na povinnost’ zaplatit’ zmluvni pokutu.

Uhradenim zmluvnej pokuty alebo troku z omeskania nie je dotknuty narok Ugastnika na ndhradu vzniknutej
Skody v celom rozsahu.

CL VI
Trvanie a Ukon¢enie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu na dobu ur¢ita dvanast’ (12) mesiacov odo diia nadobudnutia jej tcinnosti
alebo do vyCerpania Maximalnej ceny uvedenej v ¢l. IV, bod 4.1 tejto Zmluvy, podl'a toho, ktora
skuto¢nost’ nastane skor.

Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu obidvomi Uéastnikmi a v pripade, ak Zmluva nie je podpisana
zo strany Ugastnikov s totoznym datumom, diiom neskorsieho podpisu jedného z Ugastnikov.

Zmluva nadobuda u¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom
Uradom vlady SR podla ustanovenia § 47a ods. 1 zikona ¢&. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v nadviznosti
na ustanovenie § 5a ods. 1 a 6 zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zédkon o slobode informacii). Za povinné zverejnenie Zmluvy zodpoveda
Objednavatel. O nadobudnuti G¢innosti Zmluvy Objednavatel’ bezodkladne pisomne informuje Dodévatel’a
(postacuje aj e-mailom).

Pred uplynutim uréitej doby podla bodu 8.1 mozno tito Zmluvu ukonéit dohodou, odstiipenim alebo
vypoved'ou. Tato Zmluva zaniké aj zanikom ktoréhokol'vek z Uastnikov Zmluvy bez pravneho nastupcu alebo
stratou sposobilosti Dodavatel’a plnit’ Predmet Zmluvy.

Dohodou mozu Ugastnici ukonéit’ platnost’ tejto Zmluvy k akémukol'vek datumu. Dohoda musi mat’ pisomnii
formu a musi byt’ podpisana opravnenymi zastupcami oboch Utastnikov Zmluvy.

Odstapit’ od tejto Zmluvy je mozné z dovodov podstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhym
Ucastnikom alebo z dévodov nepodstatného porusenia zmluvnych povinnosti. Odstiipenie od Zmluvy musi
byt v pisomnej forme, riadne odévodnené a doruéené na adresu druhého Utastnika.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je Uastnik opravneny od Zmluvy odstupit’ bez zbyto&ného odkladu
po tom, ako sa otomto poruseni dozvedel. Podstatnym porusenim Zmluvy sa rozumie také porusenie
zmluvnych povinnosti, ak strana porusujiuca Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo
rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych
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bola Zmluva uzavreta, Zze druhy Ucastnik nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy.

Podstatnym porusenim Zmluvy sa rozumie také aj také porusenie zmluvnych povinnosti, pri ktorych tak
stanovuje tato Zmluva alebo zakon.

Za nepodstatné porusenie Zmluvy sa povazuje, pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akékol'vek poruSenie
podmienok v zmysle tejto Zmluvy a/ alebo neplnenie, ¢i zastavenie a/ alebo prerusenie plnenia Predmetu
Zmluvy V pripade, ak Ugastnik nenapravi vzniknuty stav ani v ramci dodato¢ne pisomne stanovenej lehoty na
napravu, ak sa Ugastnici nedohodnt inak.

V pripade odstapenia od Zmluvy sa Uéastnici Zmluvy opravneni ponechat’ si plnenia akceptované do momentu
uéinnosti odstupenia od Zmluvy, ktoré boli vykonané v sulade s podmienkami uvedenymi v Zmluve.

8.10 Objednavatel’ aj Dodavatel' su opravneni vypovedat’ tito Zmluvu aj bez uvedenia dévodu pisomnou

vypovedou s vypovednou lehotou tri (3) mesiace, ktora zac¢ne plynat prvym kalendarnym ditom v mesiaci
nasledujiicom po doruceni vypovede.

8.11 Ukonéenim Zmluvy nie je dotknuty narok U¢astnika na nahradu §kody vzniknutej porusenim Zmluvy a tieZ
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nie je dotknuty narok na uhradu zmluvnej pokuty, na ktorti vznikol narok podla tejto Zmluvy. Ukoncenie
Zmluvy nema vplyv na tie ustanovenia Zmluvy, ktorych platnost’ a i¢innost’ vzh'adom na ich povahu ma trvat’
aj po skonceni Zmluvy.

CL IX
Zaverefné ustanovenia

Ostatné pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika
a ostatnymi stvisiacimi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Akékol'vek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy, ak tato Zmluva nestanovuje inak, sa budu realizovat’ formou
pisomnych a oéislovanych dodatkov, podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Ugastnikov Zmluvy.
Komunikacia medzi Ugastnikmi bude prebiehat’ prostrednictvom opravnenych osob uvedenych v zéhlavi
Zmluvy. Kazdy Ugastnik je povinny bezodkladne pisomne informovat’ druhého Ugastnika, ak nastane zmena
opravnenej osoby alebo zmena kontaktnych udajov alebo inych udajov uvedenych v tejto Zmluve (postacuje aj
formou e-mailu). Pokial’ nie je v tejto Zmluve stanovené inak, Uastnici sa dohodli, Ze si budii pisomnosti
vzajomne dorucovat’ prednostne prostrednictvom elektronickej schranky na dorucovanie, pripadne postou
alebo osobne, alebo kuriérskou sluzbou, a to na adresy uvedené v zahlavi tejto Zmluvy alebo na iné kontaktné
adresy preukazatelne oznamené druhému Ugastnikovi.

Pisomnosti zaslané e-mailom sa povazuji za doruéené momentom ich potvrdenia druhym Uastnikom
(potvrdenie o doruceni/ precitani/ spatny e-mail). Pisomnosti doru¢ované postou sa povazuju za dorucené, ak
ich adresat prevzal, ale tiez v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal.

V pripade neprevzatia zasielky adresatom sa tato povazuje za dorucent ditom, ked’ sa vratila odosielatel'ovi
ako nedorucena, resp. nedoruéitel'na (fikcia dorucenia). Pisomnosti dorucované osobne sa povazuju za
dorucené ich odovzdanim do podatelne Objednavatela s vyznacenim datumu ich prijatia alebo ich
odovzdanim Dodavatelovi proti podpisu Opravnenej osoby. Pisomnosti dorucované kuriérskou sluzbou sa
povazuju za doruc¢ené okamihom prevzatia zasielky prijemcom. V pripade odmietnutia prevzatia zasielky sa
pisomnosti povazuju za doru¢ené okamihom, ktory dorucovatel' kuriérskej sluzby uviedol vo svojom
vyhlaseni.

Neplatnost’ a/ alebo nevykonatel'nost’ niektorého ustanovenia tejto Zmluvy nezaklada neplatnost’ celej Zmluvy.
V takomto pripade sa Ugastnici zavizuju bez zbytoéného odkladu nahradit’ takéto ustanovenie novym tak, aby
bol zachovany tcel sledovany uzavretim Zmluvy a dotknutym ustanovenim.

Pripadné spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou, sa Uéastnici zavizuju riesit’ prednostne
vzajomnymi rokovaniami zmiernou mimosudnou cestou. V pripade neukonCenia a nevyjasnenia sporu, bude
spor rieSeny na prislusnom sude v Slovenskej republike.

Tato Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, z ktorych po jej podpise Objednavatel’ dostane dva (2)
rovnopisy a Dodavatel’ dostane jeden (1) rovnopis.
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9.9 Prilohy podla textu Zmluvy st jej neoddelitelnou stcastou. V pripade rozporu ustanoveni Zmluvy a

ustanoveni Priloh Zmluvy, maju prednost’ ustanovenia Priloh.

9.10 Ucastnici Zmluvy vyhlasuji, Ze s touto Zmluvou boli riadne oboznameni, jej obsahu porozumeli, Ze nebola

uzavreta v tiesni, ani za inych jednostranne nevyhodnych podmienok, suhlasia s fiou, svoju vol'u vyjadrili
uplne, vazne a zrozumitel'ne a na znak suhlasu s jej obsahom Zmluvu vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave dfia ........coveeennn.

Za Objednavatela:

Dopravny trad
Pavol Hudak, MSc, predseda

V Bratislave diia .................

Za Dodavatela:

SLOVNAFT, a.s.

Ing. Pavel Zalesak
veduci utvaru Zakaznicke
skupiny a Telesales

SLOVNAFT, a.s.
Ing. Kornel Fabian
veduci utvaru
Predaj Sever

10



